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BLOKACE KLAVES

Uzamceni klaves pro bezpecny transport

0,5 sec.
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TECHNICKA DATA

(€2 Material: 100 % lékarsky Silikon | Skladujte pii teploté 0°C -

40 °C | maximalni teplota okoli pi chodu je 40 °C | Kapacita baterie

1500 mAh | doba nabijeni 12-16 h | Pohotovostni vydrz je cca 6 mésicd,

poté dobijte.

Material: 100 % medical standard silicone |storage temperature 0 °C -
40 °C | maximum surrounding temperature when operating 40 °C | battery
capacity 1500 mAh| average charging time 12-16 h| Standby period for the
batteries is approx. 6 months, then recharge!

(P Matiére: silicone 100 % médicale | Température de stockage 0°C 440 °C |
Température maximale ambiante durant l'utilisation 40 °C | La durée de veille
de la batterie chargée est d’environ 6 mois, aprés quoi il faut recharger !

(E) Material: silicona médica al 100 % | Temperatura de almacenamiento
0°C-40°C| Temperatura ambiental maxima 40 °C| Capacidad de la bateria
1500 mAh |Tiempo medio de carga de 12-16 h |iEl tiempo deStandby (modo
espera) de los acumuladores es de 6 meses, después cargelo nuevamente, por
favor!

(D Materiali: 100 % in pursilicone medicale |Temperatura di immagazzina-
mento da 0°Ca40°C| max temperatura dilavoro 40 °C| capacita batteria
1500 mAh |Durata media ricarica 12-16 ore | Il Vibratore rimane carico, senza
essere usato (stand by) per circa 6 mesi, poi ricaricarlo!

RESPONSABILITA:  Gli utilizzatori di questo prodotto si assumono pienamente
la responsabilita del suo uso. Né il produttore, né i rivenditori possono essere
ritenuti responsabili.

Marepman: 100 % MeaMLMHCKOrO cunvkoHa | Temnepatypa xpaHenus 0 °C
-40°C| makcumarbHas okpyKatowas Temnepatypa 40 °C | akkymynaTopHas
MowHocTb 1500 MA. | cpeaHee Bpems noa3sapsaaku 12-16 u. | Bpems
HaxOXAeHUA akKymynaTopa B moayce Stand-by 6 mecaua., 3aTem uspenvie
cnepyeT Nof3apAANTb 3aHOBO!

Materiat: 100 % z silkonu medycznego [Temperatura przechowywania
0°C-40°C | maksymalna temperatura otoczenia podczas uzycia 40 °C |
pojemnos¢ akumulatora 1500 mAh | przecietny czas tadowania ok. 12-16 h |
Czas czuwania akumulatora wynosi ok. 6 miesiecy, po jego uptywie zalecamy
jego dotadowanie!

(ND Materiaal: 100 % medisch silicone| Opslagtemperatuur 0°C-40°C|
Maximale omgevingstemperatuur bij gebruik 40 °C| Batterijcapaciteit 1500
mAh | Gemiddelde oplaadtijd 12-16u | Destandbytijd van de opgeladen batterij
bedraagt ca. 6 maanden; dan opnieuw opladen!

(K Materialer: 100 % medicinsk silikone | Opbevaringstemperatur 0 °C -

40 °C| Maksimal omgivelsestemperatur ved drift 40 °C| Batterikapacitet
1500 mAh |Gennemsnitlig opladningstid 12-16 timer [Standbytiden for det
opladte batteri udger ca. 6 maneder - herefter skal batteriet genoplades!

(S Material: 100 % medicinskt silikon| Lagertemperatur 0 °C - 40 °C| Hogsta
omgivningstemperatur vid drift 40 °C | Batterikapacitet 1500 mAh |Genoms-
nittlig laddningstid 12-16 timmar | Ett laddat batteri har erstandbytid pa ca 6
manader, ladda darefter batteriet!

(N Materiale: 100 % medisinsk silikon | Oppbevaringstemperatur 0 °C -

40 °C| maksimal omgivelsestemperatur under drift 40 °C| Batterikapasitet
1500 mAh |gjennomsnittlig ladetit 12-16 t [Standbytiden til det oppladede
batteriet er pa ca. 6 maneder. Deretter ma det lades pa nytt!

EN) Materiaali: 100 % lééketieteellinen silikoni | Silytyslampatila 0°C-40°C |
Ympériston lampatila kdyton aikana enintdan 40 °C| Akun kapasiteetti

1500 mAh |Latausaika keskimaérin 12-16 h | Ladaturakun valmiusaika on

n. 6 kuukautta, minka jalkeen se on ladattava uudelleen!

(D #E 100 %ERA VIV RERE 0°C ~ 40°C| ERABOFEBREL
BR: 40°C| /{yFU—ZE 1500 mAh | F9FEERFRH 5~6BERT | 2T CICHATE
3R, K967 ATT TNDBERL. BRBEESRLET,

QN #1%+: 100 %WEZHAEE | EEfFIRE0°C - 40°C| {E AR SIEIRAE40 °C
| EERith A E 1500 mAh | FEEERT(B] 4 (B]1E 12-16 h PR E A& A RTIE L
R6NH, ZEEHITEIEE!

USB MAGNETIC CHARGER Input: 5V CD | 200 mA

Output: 6,5V DC| 150 mA.

Fur unsere Umwelt - For our environment - Pour notre
environnement - Proteccién del medio ambiente - Per 'ambiente -
[na okpy:xatoweit cpeppl - Dla naszego $rodowiska naturalnego
-Voor ons milieu - Beskyt miljget - For var milj6 - For miljget vart -
Ympéristonakokohdat - IREERFEDWIC - 19 T H AN E

€2 Nezachazejte s elektronickym zatizenim stejné, jako s domovnim odpadem.

Vyuzijte prosim recykla¢nich sluzeb.
Provide for an environmentally suitable disposal of the packaging and
please use the recycling possibilities provided for it.

Lorsque vous vous débarrassez de I'emballage, veillez a respecter
I'environnement et utilisez les possibilités de recyclage qui vous sont
offertes.

(E) Procurar evacuar el embalaje de forma ecolégica, aprovechando para
ello las instalaciones de reciclaje disponibles en su lugar.

Seguire le istruzioni per uno smaltimento adeguato come raccoman -
dato dalle attuali direttive in vigore. Seguire, ove possibile, la via dello
smaltimento riciclabile. Il blister non contiene materiale inquinante PET.
Responsabilita: Gli utilizzatori di questo prodotto si assumono pienamente
la responsabilita del suo uso. Né il produttore, né i rivenditori possono
essere ritenuti responsabili.

Moxanyiicta, Nonb3ynTecb BO3MOXHOCTAMM yTunusauumn! Cnegute
06 SKOIOrMYECKO YTUNM3aLmMen ynakoBKI 1 NCMONb3YIATe 1A STOro
npeaycMoTPeHHble BO3MOXHOCTH.

Nalezy uzywac akumulatoréw i nie wyrzucac do kosza zuzytych baterii.
Zadbaj o przyjazne dla srodowiska usuwanie odpadéw opakowania i uzywaj

przeznaczonych do tego pojemnikéw do selektywnej zbiorkodpadow.
(ND Gebruik a.u.b. accubatterijen en let erop dat verbruikte batterijen niet
bij het huisafval horen. Zorg voor een milieuvriendelijke verwijdering van de
verpakking en maak daarvoor gebruik van de voorziene recyclagemogelijk
heden.
(S Anvind ateruppladdningsbara batterier och sling inte batterierna med
hushéllssoporna. Gor dig av med férpackningsmaterialet pa ett miljovanligt
satt och utnyttja tillgangliga atervinningsmajligheter.
(D Bruk ladebatterier og husk at brukte batterier ikke skal kastes i hus-
holdningsavfallet. Serg for & kaste forpakningen pa en miljevennlig méte,
eksempelvis gjennom gjenvinningsstasjoner.

Kéytd ladattavia paristoja a havitd paristoja kotitalousjatteen muka-
na. Havita pakkaus ymparisto taen ja kierrata
O BEOBRFEISHELE . WAERHEL. ZNOEDHITREESNI U1 IILOTE
REMEEMEAL TS,
OV REFROBLL BN, HACRBHERNFTREM, FER.
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*1: Pouzivejte jen s FUN FACTORY magnetickou nabije¢kou!

*2: Dostupny v obchodech s elektro potiebami!



